Always there to help you

Register your product and get support at

www.philips.com/support

uestlon?

Contact
Philips

EN  Quick Start Guide ES Guia de configuacion rapida _ e o
CS  Struény navod k rychlému pouziti Fl Pikaopas ©)
DA Lynvejledning FR Guide de démarrage rapide c E o
DE  Kurzanleitung HU  Gyors iizembe helyezési ttmutato ®@®
EL Odnyodg ypnyopng évaping IT Guida rapida D v @@@

PHILIPS

2016 © Gibson Innovations Limited. All rights reserved.
This product has been manufactured by, and is sold under
the responsibility of Gibson Innovations Ltd., and Gibson
Innovations Ltd. is the warrantor in relation to this product.
Philips and the Philips Shield Emblem are registered
trademarks of Koninklijke Philips N.V.and are used under
license from Koninklijke Philips N.V.

BM50_10_Quick Start Guide_V5.0

]

BM50

o

A o

Quick Start Guide

PAIRING

Bluetooth

Bluetooth ax

Devices

) Philips BM50 xxx

))):::::: ((((

()

9y

&o

@/

PHILIPS

PHILIPS

A
v

A
i
[RA N
v

Owe

ore
ol-l®

PHILPS

e

TIVER

®/e

A

A 7 7
/AN 'RV'A]
TIMER ry?

i
A

1 Hold GROUP on the first speaker for 3 1 Mantenga pulsado GROUP en _e| primer w % You can create a new group with the slaves or que se agote el tiempo de espera de 15 minutos.
seconds (The master). altavoz durante 3 segundos (principal). press GROUP on a slave to enter single mode. > Puede crear un nuevo grupo con los secundarios o
Master 2 Hold GROUP on a second speaker for 3 2 Mantenga pulsado GROUP en el segundo *  Press GROUP on the master again to resume pulsar GROUP en un altavoz secundario para acceder
seconds (The slave). altavoz durante 3 segundos (secundario). group mode. al modo Unico.
500000 3 Wait for 15 to 30 seconds for connection 3 Espere de 15 a 30 segundos hasta que se Press GROUP on a slave to switch to single mode. *  Pulse GROUP de nuevo en el altavoz principal para
setup. configure la conexion. _ Master Press GROUP again to rejoin. reanudar el modo de grupo. AUDIOIN
4 Repeat steps 1 to 3 to add more slave 4 Repita los pasos del 1 al 3 para afiadir mds Pulse GROUP en un altavoz secundario para cambiar O

You can create a group of up to five
izzylink-compatible speakers.

speakers one by one.

Muzete vytvorit skupinu az péti reproduktort
kompatibilnich se siti izzylink.

Puede crear un grupo de hasta cinco altavoces
compatibles con izzylink.

altavoces secundarios de uno en uno.

Voit luoda ryhmén, jossa on enintddn viisi
izzylink-yhteensopivaa kaiutinta.

Change master
Zména hlavniho reproduktoru
/Endring af master

Andern des Master-Lautsprechers
AMayr| kUplag povadag

Cambio del altavoz principal
Isantakaiuttimen vaihtaminen
Changer de maitre

A 6 hangsugarzé modositasa
Modifica del dispositivo principale

Switch to single mode
Prepnuti do samostatného rezimu

Skift til enkelttilstand
Wechseln in den Einzelmodus

Evalayn oe pepovwpévn Aeitoupyia
Cambiar al modo Unico

Siirtyminen yhden kaiuttimen tilaan
Passer en mode simple

Szimpla médba kapcesolas
Passaggio alla modalita singola

A

@ Press GROUP on the master to enter single mode.

5 The slaves keep looking for the master until
timeout in 15 minutes.

Stisknutim tlactka GROUP na hlavnim

reproduktoru aktivujete samostatny rezim.

9 Vedlejsi reproduktory budou po dobu dalich
15 minut vyhleddvat hlavni reproduktor.

@ Pulse GROUP en el altavoz principal para acceder al
modo Unico.
= Los secundarios seguirdn buscando el principal hasta

al modo Unico.Vuelva a pulsar GROUP para reunirlos.

E. @ Siirry yhden kaiuttimen tilaan painamalla
isantdkaiuttimen GROUP-painiketta.

m

User Manual

PHILPS

immai iutti 9 S vedlef$imi dukt (Zet it re

1 Drte tlatftko GROUP na prvnim 1 Pida ensimmaisen kaiuttimen GROUP- Skzliineu‘s‘n”;;es’;ir;’kniﬂgrg;g;f:é;étﬁ’rf‘nzovou > Orjakaiuttimet etsivit isintikaiutinta aikakatkaisuun wwwph i ||ps_com / support

reproduktoru po dobu 3 sekund (hlavni painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan vedlej$im reproduktoru aktivovat samostatny reim. saakka (15 minuutin kuluttua).

reproduktor) (isdntdkaiutin). « Opetovnym stisknutim tlaitka GROUP na > Voit luoda orjakaiuttimista uuden ryhman tai siirtyd
2 Drite tIaE\’tkc; GROUP na druhém 2 Pid4 toisen kaiuttimen GROUP-painiketta hlavnim reproduktoru obnovite skupinovy rezim yhden kaiuttimen tilaan painamalla orjakaiuttimen

. i in ai Jakaiuti . ’ GROUP-painiketta.
Master reproduktoru po dobu 3 sekund (vedlefi 3 E?t‘jn:tzur;\i:oc‘i::r;nzegzgzgr?i(::a('?gfgguvm) Stisknutim ﬂaé’t\fa GROUP na vedlejsim e Siirry takaisip;al:‘yhem;ilaan painamalla isdntdkaiuttimen

reproduktor) Sekmz i’ reproduktoru jej prepnete do samostatného GROUP-painiketta Reset Genindstil Emravadopa Nollaaminen Visszaallitas

3 Pockejte 15 az 30 sekund, nez probéhne 4 L mu‘ita orjakaiuttimia yksitellen rezimu. Opétovnym stisknutim tla¢itka GROUP Siitry yhden kaiuttimen tilaan painamalla Reset Zuriicksetzen Reinicio Réinitialisation Ripristino

nastaven( pripojent.
4 Opakovanim krokd 1 az 3 postupné pridejte

reproduktor znovu pripojite.

toistamalla vaiheet 1-3. orjakaiuttimen GROUP-painiketta. Liitd kaiutin takaisin

do skupiny dal3i vedlejsi reproduktory.

Du kan oprette en gruppe med op til fem

Vous pouvez créer un groupe de cing enceintes
compatibles izzylink maximum.

@ Tryk p& GROUP pa masteren for at skifte til

enkelttilstand.
5 Slaverne bliver ved med at sege efter masteren
indtil timeout efter 15 minutter.

ryhmdan painamalla uudelleen GROUP-painiketta.

FR | @ Appuyez sur GROUP sur I'enceinte maftre pour
accéder au mode simple.

¢ izzylink-kompatible hgjttalere uden et
nulstillingshul nulstilles ved at holde
GROUP nede i 8 sekunder.

| tilfelde af problemer med gruppering: Jos ryhmién toiminnassa on ongelmia:

* izzylink-yhteensopivissa kaiuttimissa,
joissa ei ole nollausaukkoa, palauta
asetukset painamalla GROUP-

izzylink-kompatible hejttalere. 1 Maintenez enfoncé le bouton GROUP de > Du kan oprette en ny gruppe med slaverne 9 Les enceintes esclaves continuent de chercher by ‘ ! painiketta 8 sekunnin ajan.
1 Hold GROUP nede pa den farste la premiére enceinte pendant 3 secondes eller trykke pa GROUP pd en slave for at starte lenceinte maftre jusqu'a la fin du délai dattente de * izz/link-kompatible hojttalere med et * izzylink-yhteensopivissa kaiuttimissa,
i enkelttilstand. 15 minutes. nulstillingshul nulstilles med en skar o
hejttaler i 3 sekunder (master). (maftre). i & P joissa on nollausaukko, palauta
2 Hold GROUP nede pa en anden hejttaler 2 Maintenez enfoncé le bouton GROUP de * Trykpd GROUP pa masteren igen for at = Vous pouvez e oUP les genstand som feks. en nal. asetukset terdvilli esineelli kuten
i3 sekunder (slave). la deuxiéme enceinte pendant 3 secondes genoptage gruppetilstand. enceintes esclaves ou appuyez sur T sdrune BH eei ) ) . neulalla.
3 Vent 15 til 30 sekunder pa oprettelse af (esclave). Tryk pa GROUP pé en slave for at skifte til enceinte esclave pour accéder au mode simple. Bei Problemen mit der Gruppierung:
Master forbindelse. 3 Patientez 15 & 30 secondes pour la enkelttilstand. Tryk p& GROUP igen for at blive en *  Appuyez a nouveau sur GROUP sur I'enceinte ¢ izzylink-kompatible Lautsprecher En cas de probléemes de regroupement :
4 Gentag trin 1 til 3 for at tilfgje flere slave- configuration des connexions. Press any source key on a slave Pulse cualquier tecla de fuente en del af gruppen igen. maftre pour revenir au mode groupe. ohne Reset-Offung: Halten Sie zum * pour les enceintes compatibles izzylink
hojttalere enkeltvis. 4 Recommencez les étapes 1 & 3 pour ajouter speaker to change it to be the un altavoz secundario para que DE]| @ Driicken Sie die Taste GROUP auf dem Appuyez sur GROUP sur une enceinte esclave pour Zurlicksetzen GROUP 8 Sekunden sans trou de réinitialisation, maintenez

Sie kénnen eine Gruppe mit bis zu funf
izzylink-kompatiblen Lautsprechern erstellen.
1 Halten Sie GROUP auf dem ersten

d'autres enceintes esclaves une par une.

Létrehozhat egy legfeliebb 6t izzylink-
kompatibilis hangsugdrzébdl dllé csoportot.

master of the group.

sea el altavoz principal del grupo.

Master-Lautsprecher kurz, um das Gerdt in den

Einzelmodus zu setzen.

5 Die Slave-Lautsprecher suchen nach dem Master-
Lautsprecher, bis nach 15 Minuten das Zeitlimit

passer en mode simple. Appuyez de nouveau sur
GROUP pour rejoindre.

@ A szimpla mddba kapcsoldshoz nyomja meg a 6
hangsugdrzé GROUP elemét.

lang gedriickt.

¢ izzylink-kompatible Lautsprecher mit
Reset-Offnung: Setzen Sie das Gerit
mit einem spitzen Gegenstand, z. B.

GROUP enfoncé pendant 8 secondes
pour procéder a la réinitialisation.

* pour les enceintes compatibles izzylink
avec trou de réinitialisation, procédez

1 Tartsa lenyomva a GROUP gombot 3 Stisknutim libovolného tlacitka Voit muuttaa orjakaiuttimen Uberschritten ist N a la réinitialisation a l'aide d'un objet
G . . ' 1 426 Bkorl4 Nadel, k. . , .
Lautsprecher 3 Sekunden lang gedriickt mdsodpercig az elsé hangsugrzon (f6 zdroje na vedlej$im reproduktoru isantakaiuttimeksi painamalla 5 Sie kénnen eine neue Gruppe aus den Slave- = A?,al%renqeh, hang,/SUgarZOK? 1,5 perces ‘,dOkorlat einer Nadel zuruc pointu tel qu'une aiguille.
(Master-Lautsprecher). hangsugarzd) ho prepnete na hlavni reproduktor miti tahansa orjakaiuttimen Lautsprechern erstellen oder GROUP auf lejartdig végzik a 6 hangsugdrzd keresését . .

2 Halten Sie GROUP auf einem zweiten 2 Tartea \enyon‘wa 4 GROUP gombot 3 skupiny. lihdenainikett ! einem Slave-Lautsprecher driicken, um in den ind Létrehoz/ha‘E egy Uj csoportot az aldrendelt px TepITTWON mpoPAnpdaTwy Ha barmilyen probléma adédik a
Lautsprecher 3 Sekunden lang gedriickt masodpercig egy masik hangsugarzén dhdepainiketta. Einzelmodus 20 wechseln. hangsgfar‘z,okkzl, Kaﬁy nyomja meg a GR?UP,gdobmbot ((( EEP ))) opadotoinong: csoportba rendezéssel:
(Slave-Lautsprecher). (aldrendelt hangsugdrzd) *  Dricken Sie erneut GROUP auf dem Master- Ezpeggsyol‘é:haor:n €t hangsugarzon & szmpila mocba %3 * yanyela oupard pe izylink * a,reset” nyfldssal nem rendelkez8

3 Warten Sie 15 bis 30 Sekunden, bis die 3 Viri h ' . Laut: h den Gi dus fortzuset: : i : ; o izzylink-kompatibilis hangsugdrzék

. ) ' Vdrjon 15 — 30 mdsodpercig, hogy Tryk pd en hvilken som helst Appuyez sur n'importe quelle autsprecner, um den Lruppenmodus fortzusetzen. . 5 5 Vi “ré ismé i Xwplg orm enavagopag, kpamjote - b anesug
Verb\ndung heﬁgeﬁe\lt erd' . megtorténjen a kapcsolat bedllftdsa. kiléetist pa en slave-hgittaler for tor:ihye source d'upne enjeinte Dricken Sie GROUP auf einem Slave-Lautsprecher . CSOpfo"rlt'w mOdba’val'o(;/;’igi}sre\shez't‘smet e ramjévo 1o GROUP yia 8 esetén 8 mdsodpercig tartsa
4 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3, um 4 Ry L . ; ) um in den Einzelmodus zu wechseln. Driicken Sie meg a 10 hangsugarzo elemet. . . lenyomva a GROUP gombot az
Az 1-3. Iépest megismételve adhatja at eendre den til at vaere master i esclave pour la transformer en BeutepoAerTa yia emavagopd.

weitere Slave-Lautsprecher nacheinander
hinzuzuftigen.

MropeiTe va SnploupynoeTe jia opada

£WG Kal TIEVTE NXElwV oupPaTwy pe izzylink.

hozzd egyesével a tovabbi aldrendelt
hangsugarzokat.

E possibile creare un gruppo composto da un
massimo di cinque aftoparlanti compatibili izzylink.

gruppen.

Drticken Sie eine beliebige
Quelltaste auf einem Slave-

maitre du groupe.

Nyomjon meg barmilyen gombot
az aldrendelt hangsugdrzodn, hogy a

Master

die Taste GROUP erneut, damit der Lautsprecher
wieder in die Gruppe aufgenommen wird.

[MamoTe To GROUP omv kUpia povada yia va
EEKIVIOETE T HEHOVWEVT AelToUpYia.
9 O1 deuTepeUoUTEG povadeg avalnToly v

Nyomja meg a GROUP gombot az egyik aldrendelt
hangsugdrzén a szimpla mddra valtdshoz. Nyomja meg
ismét a GROUP gombot az Ujbdli csatlakoztatdshoz.

@ Premere GROUP sull'altoparlante principale per
attivare la modalita singola.

In case of any grouping issues:

e for izzylink-compatible speakers without a reset hole,
hold GROUP for 8 seconds to reset.

* yia nxeia oupPara pe izzylink pe
ot emmavapopag, XPnOLHOTTOoTE
£va alxuned avTikeipevo, dmwg pia
Behova, yla va kaveTe emavadopa.

alaphelyzetbe dllitdshoz.

¢ a reset’ nylldssal rendelkezé izzylink-
kompatibilis hangsugdrzok esetén egy
hegyes targgyal, pl. tlivel végezze el a
visszadlltast.

1 Mamore To GROUP oTo mpwTo nyeio 1 Tenere premuto GROUP sul primo . 2 (cisog ; . ; : . i77vlink- i ; En caso de que se produzca algun
a gésun SherTTa (kU LO.p ovdgz) alto ar\znte er 3 secondi (al‘fo rlante Lautsprecher, um diesen zum csoport f& hangsugdrzdjava tegye. KUpl’(lépOVCléCl via = )\E)\W,m kaiememran > Gli altoparlanti secondari continuano a cercare for \zzy\.mk compat\b\§ speakers with a reset hole, problema con el grupo: In caso di problemi durante
ya> P pLa - Op? p p Master-Lautsprecher der Gruppe TEplodog avagiimong \YEL ) ) I'altoparlante principale per 15 minuti fino al timeout. reset with a sharp object such as a needle. I'associazione:

2 TMamoTe To GROUP oTo 8eltepo nyeio principale). 4 machen = Mropeite va SnuioupynoeTe ia véa opada pe L E possibile creare un nuovo gruppo con gli altoparlanti * Para los aftavoces compatibles con Per gli altoparlanti tibili izzylink
yia 3 SeuTepolerta (SeuTepetouca 2 Tenere premuto GROUP.su un secondo ' TIg ézurspEUoung povdé;g 1 matoTe GRQUP secondari o premere GROUP su uno di essi per V piipadé potizi s vytvafenim skupiny: izzylink sin orificio de restablecimiento, er gl altopar] ab : CQmPa 1Dl 1zzylin
povada). altoparlante per 3 secondi (altoparlante o€ ja SeuTepevouoa povada yia va EeKIvijoeTe attivare la modalita singola L " Isado GROUP durante 8 senza un foro di ripristino, tenere

3 Mepipévere 15 pe 30 SeutepdAerTa secondario). Mamore orolodnmoTe MANKTPO Premere un tasto sorgente su un ™ HepovwéVN AetToupyia. . P . éRdUP . s * pro reproduktory kompat\bl\hl se sitf \zzy]hnk a bez mantenga pulsado urante premuto GROUP per 8 secondi per
MEXPL va Yivel ) ouvdeom). 3 Attendere da 15 a 30 secondi per la TmMyNG o€ éva Seutepedov nyeio altoparlante secondario per farlo *  [amore GROUP omy kipia povada gava yia remer(T nuovamtin © | g ‘S: aroparane resetovaciho otvoru restartujte podrzenim tlacitia 's)egurlwdos‘para rem\oarlos.‘b‘ ripristinare.

. . rincipale per riattivare la modalita gruppo. . . R

4 EmavahaBete Ta Brpata 1 éwg 3 yia configurazione della connessione. yia va To peTatpédeTe oTo KUPLO diventare altoparlante principale. ouvéyton Tg AetToupyiag opddac, principale per riattv ta grupp ) GROUP po dobu 8 sekunq.. o ar? is atavocfes czmpat\ ;S con * Per gli altoparlanti compatibili izzylink
va mpoobéceTe KI ala Seutepelovta 4 Ripetere i passaggi da 1 a 3 per aggiungere nxeio ™g opadag. MaTore GROUP ot pia deutepevouoa povada Premere GROUP su un altoparlante secondario per * pro reproduktory kompatibilni se sftf izzylink 1zzylink con orificio de restablecimiento, con un foro di ripristino, ripristinare con

nxeia.

altri altoparlanti secondari, uno alla volta.

yla va HeTafeite oe pepovwpEV AetToupyia.
MamoTe Eava GROUP yia véa cuppeToxn.

passare alla modalita singola. Premere nuovamente
GROUP per ricollegarli fra loro.

a s resetovacim otvorem restartujte ostrym
predmétem, napifklad jehlou.

realice el restablecimiento con un
objeto afilado, como una aguja.

un oggetto appuntito come un ago.
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Herizri AMHaMUKTi aybiCTbIpY Zmena hlavného reproduktora 3 2Kaarbiz pexkumre aybicTbipy  Przechodzenie do trybu pojedynczego gtosnika  Mepexoa B oanHouHbINM pexkum  Vaxla till enskilt lige  MNMepexia A0 0AMHOYHOTO peXxumy
Hoofdluidspreker wijzigen Andra huvudhogtalare Overschakelen naar de enkele modus  Mudar para modo individual ~ Prepnutie do jednoduchého rezimu  Tekli moda geg VT IVE—REN\DYIVEZ
Zmiana gtosnika gtéwnego Ana birimi degistirme
Q Bec yitAeciMAI AMHaMUKTeH Ton KacayFa MéZete vytvorit skupinu a piatich Mudar o altifalante principal 3MiHa rOAOBHOrO ry4HOMOBLIA (A) Kanros pexumre oTy i Heriari kypbiaroiaa GROUP A stlatenim tlatidla GROUP na hlavnom reproduktore
6oAaAbI. reproduktorov kompatibilnych 3ameHa Beayweit AC RARZA—DEE Q TYAMECHH BaChIHbL. ) ) prejdete do jednoduchého rezimu. .
1 Bipikuwi avamyicre GROUP Tyiivec 3 s technolégiou izzylink. > BaFblHbIHKbI KypbiAFLinap 15 MUHYT iWiHAE Herisri g Podra/dene reproduktoryvbudu po\v<ra§ovat v‘hre,xdan[
6 L . N KYPbIAFbIHbI 3AEMA|. hlavného reproduktora az do vyprsania 15-mindtového
M CSWHA AChIN TYPbIHbI3 (HSFBFJ)' ) 1 Podrte tla¢idio GROUP na prvom, > BarbiHbIHKbI KYPBIAFBIAGPMEH XaHa TOMTbI »acayra ¢asového limitu.
aster 2 Exinwi avHamnkte GROUP TyiimeciH 3 reproduktore na 3 sekundy (Hlavny). 6onaabl HeMece »aarbi3 pexxmmre oTy yuwiH GROUP > Mbzete vytvorit' novi skupinu s podradenymi
CeKyHA 6acbin TypbiHbI3 (6aFbiHBIHKbI). 2 Podrzte tlacidio GROUP na druhom TYIMECIH 6achiHbI3. reproduktormi alebo prejst’ do jednoduchého rezimu

ecccooe 3 BainaHbicTbl opHaTy yuwiH 15-30 cexyHa reproduktore na 3 sekundy (Podradeny).

*  TOmM PeXWUMIH »aAFacTbIPY YLLiH HEri3ri KYPbIAFbIAG stla¢enim tla¢idla GROUP na podradenom reproduktore.

KYTiHi3. ‘ 3 Pockajte 15 a2 30 sekdnd pre nastavenie Master GROUP Tylimecin KaitTa 6achiHbi3. *  Opétovnym stlacenim tla¢idla GROUP na hlavnom AUDIOIN

4 K‘OCbI‘MLLIa 6anIHb\H5b\ AVHAMVIKTEPA pripojenia. YKaAFbl3 pexmmMre aybiCTbIpy YLLiH 6afbiHbIHKbI KyPbIAFBIAG reproduktore prejdete do skupinového rezimu. @
6ip-Gipaen Kocy ywik 1-3-kasamaapabl 4 Opakovanim krokov 1 az 3 postupne GROUP Tyiimecit GacbiHsis. KaitTa kocbiay ywin GROUP Stlacenim tlacidla GROUP na podradenom reproduktore B User Manual
KaTaAaHbI3. priddte dalSie podradené reproduktory. TYMMECIH KaiTa 6acbiHbI3. prejdete do jednoduchého reZimu. Opdtovnym stlacenim }ﬁ\ ows

tlacidla GROUP sa znova pripojite.

U kunt een groep maken van maximaal vijf Du kan skapa en grupp pa upp till fem @ Druk op GROUP op de hoofdluidspreker om de enkele

izzylink-compatibele luidsprekers. izzylink-kompatibla hégtalare. Irlodss te actixl/e(rjen. - S ® Try‘df‘ pla GROUP p huvudhégtalaren om du vill g til WWth I I|ps.com/ support
i 1 Hall ned GROUP pa den férsta e groepsluidsprekers blijven maximaal 15 minuten enskilt lige.

1 Houd GR'OUP op de eerste |UI<jSpreker : & i P & zoeken naar de hoofdluidspreker. 9 Slavhogtalaren soker efter huvudhogtalaren tills
seconden ingedrukt (de hoofdluidspreker). hégtalaren i 3 sekunder (huvudhégtalare). 0 ¢

2 H ROUP 2 Hall ned GROUP p4 en andra hégtalare i > U kunt een nieuwe groep maken met de tidsgransen om 15 minuter har uppntts.

Master -OUd GROUP op cen ﬁweede 3 sekund lavhdetal groepsluidsprekers of op GROUP op een = Du kan skapa en ny grupp med slavhogtalarna eller trycka

Iuldspreker 3 seconden ingedrukt (de 3 véis:tauin1 grtl(”s % Sc;gl:jnagzi.ti‘ls groepsluidsprekers drukken om de enkele modus te p& GROUP en slavhdgtalare for att ange enskilt lige. KaAnbiHa KeATi Resetowanie Cépoc Acerstill CHRUAGHHS HAAALLITYBAHE
groepsluidspreker). Vata 115 1l 30 seln activeren. ‘ *  Tryck pA GROUP pa huvudhdgtalaren igen for att PY N ||3 ; Sifirl 1 tﬁ k y

3 Wa;jcht gedure;ded 15tot 30 szsondzn ) 4 Upprepagsteg %n 3 for att ligga 1l fler + Druk opnieuw op GROUP op de hoofdluidspreker om terga til grupplige. Resetten Repor ulovanie ifirla )y
fotdat een verbinding tot stand is gebracht. slavhgtalare, en i taget de groepsmodus te hervatten. Tryck pA GROUP pd en slavhdgtalare for att véxla till

4 Herhaal ‘de stappen 1 t/m 3 om meer , get. Druk op GROUP op een groepsluidspreker om over enskilt lage. Tryck pA GROUP igen for att ateransluta till W przypadku wystapienia probleméw z Om du har problem med
groepsluidsprekers een voor een toe te o te schakelen naar de enkele modus. Druk opnieuw op den. grupowaniem: grupperingen:
voegen. En fazla bes adet izzylink uyumlu hoparlSrden GROUP om de luidspreker weer in de groep te plaatsen. * glosniki zgodne ze standardem e For izzylink-kompatibla hogtalare

olusan bir grup olusturabilirsiniz. izzylink niewyposazone w otwor

przywracania ustawien domyslnych —

utan aterstdllningshal haller du
GROUP intryckt i 8 sekunder for

. . . . @ Tekli moda ge¢mek icin ana hoparlor tizerindeki
Mozna utworzy€ grupe skladajaca sie 2 1 Ik hoparlsr Gzerinde GROUP diigmesini @ Nacisnij przycisk GROUP na gtosniku gtéwnym, aby GROUP diigmesine basin.

maksymalnie pieciu glosnikow zgodnych ze 3 saniye basili tutun (ana). wiaczy¢ tryb pojedynczego gtosnika. 5 Bagimli hoparlérler 15 dakika icinde otomatik przytrzymaj przycisk GRC,)UP przez att dterstélla.

standardem izzylink. 2 Ikinci bir hoparlér (bagimli) tizerinde > Gloéniki podrzedne szukaja gtoénika gtéwnego przez kapanmaya kadar ana hoparltre bagl kalirlar: 8 se,:k.urwd, aby zresetowat. o * For izzylink-kompatibla hégtalare

1 Przytrzymaj przycisk GROUP na pierwszym GROUP digmesini 3 saniye boyunca 15 minut. > Bagimli hoparldrier ile yeni bir grup olusturabilirsiniz e gosniki ;godne ze stgndardem izzylink med dterstéllningshal, aterstaller du
gtosniku przez 3 sekundy (gloénik gtéwny). basili tutun. > Mozna utworzyé nowa grupe z glo$nikami podrzednymi ya da tekli moda gecmek icin bir bagimli hoparldrin WypOsazone w Otwor przywracania med ett skarpt féremél, tex. en nal.

2 Przytrzymaj przycisk GROUP na drugim Baglanti kurulumu icin 15 ila 30 saniye lub nacisna¢ przycisk GROUP na glosniku podrzednym, (zerindeki GROUP diigmesine basabilirsiniz. us_tavylen domysinych — zresetuj przy

Master N\ glosniku przez 3 sekundy (glosnik bekleyin. Ton Heriarici eTy yiliH 6aFbIHbIHKbI Stlacenim ktoréhokolvek aby whaczy¢ tryb pojedynczego glosnika. *  Grup moduna geri dénmek icin ana hoparlériin L;Z‘V_CIJl(Jaostrego przedmiotu, takiego {[ Herhangi bir gruplandirma sorununun

podrzedny). 4 Daha fazla bagimli hoparléri tek tek AVHAMUKTE KE3 KeAreH TyHMeHi tlacidla zdroja na podradenom * Ponownie naciénij przycisk GROUP na glosniku gidwnym, uzerindeki GROUP diigmesine basin. Ja igfe. olusmasi durumunda:

3 Zaczekaj od 15 do 30 sekund na eklemek icin 1-3 adimlarini tekrarlayin. 6aChIHbI3. reproduktore ho zmenite aby wznowi¢ tryb grupy. (B) Tekli moda gegmek icin bir bagimli hoparlériin Em caso de problemas no agrupamento: * sifirlama deligi olmayan izzylink
konfiguracje potaczenia. na hlavny reproduktor v skupine. Nacisnij przycisk GROUP na gtosniku podrzednym, aby lzerindeki GROUP digmesine basin. Grubu bir araya * nos .a\tifalantes compativeis com uyumlu hoparlérierde GROUP

4 Powtdrz czynnoéci od 1 do 3, aby doda¢ MosHa CTBOPUTU FPyMy 3 MATb FyUHOMOBLIE przefaczy¢ na tryb pojedynczego gtosnika. Ponownie getirmek icin tekrar GROUP digmesine basin. izzylink sem orificio de reposwgéo, sifirlamak icin 8 saniye boyunca
wiecej gtosnikdw podrzednych jeden po i3 miaTPUMKOIO izzylink Druk leh b . B . nacisnij przycisk GROUP, aby pofaczy¢ z powrotem. mantenha GROUP premido durante basili tutun.
drugim. o . Uk op een w ‘e<eur\ge rontoets Tryck pa en kdltangent pa en . @ HaTucriTe kHonky GROUP Ha ronosHOMy ryudHoMoBLI, 8 segundos para repor. e sifirlama deligine sahip izzylink

1 Vrpumyiite kHonky GROUP Ha nepuiomy op een groepsluidspreker om deze slavhdgtalare for att dndra den till @ Prima GROUP no altifalante principal para entrar modo

Pode criar um grupo com até cinco altifalantes

compativeis com izzylink.
1 Mantenha GROUP premido no primeiro

altifalante durante 3 segundos (no principal).

2 Mantenha GROUP premido num
segundo altifalante durante 3 segundos (o
secunddrio).

3 Aguarde 15 a 30 segundos pela
configuragdo das ligagGes.

4 Repita os passos 1 a 3 para adicionar mais
altifalantes secunddrios, um de cada vez.

Bbl MOXETE 06bEAUHUTD B rPYNMy AO NATK

AC c noaaeproi Izzylink.

1 Vaepveaiire GROUP Ha nepeoit AC
(BeayLLel) B TeueHue 3 CeKyHA.

2 Vaepwusaite GROUP Ha sTopoit AC
(BeAOMOI1) B TeueHre 3 CeKyHA,

3 TMoaoramTe 15-30 cexyHa, noka
YCTaHaBAVBAETCA COEAMHEHME.

4 TMosTopuTe wark 1-3, 4TobbI MO CUepeAn

A06aBuTL Apyrvie BeaoMmble AC,

rYYHOMOBL MPOTArOM 3 CEKyHA,
(ronoBHUI).
2 V1pumyiiTe krornky GROUP Ha apyromy
rYYHOMOBLI MPOTArOM 3 CEKyHA,
(niAnopsAAKOBaHUiA).
3avexaiiTe Bia 15 A0 30 cekyHa ans
HAAALITYBAHHS 3'€AHaHHSL.
4 [MoBTOpIiTb KpOKM 1-3, W06 OAMH 3a
OAHUM AOAATY BiAbLLE MiAMOPAAKOBAHMX
ry4HOMOBLIB.

w

BEOAC—H—%T)V—TIT LT R

ICEREEELOHET,

1 18BDAE—H—DGROUPRZ &
SN ERLE T, (RX%2—)

2 2BEHDAE—H—DGROUPRZ 7%
WLLEELE Y, (RL—7)

3 15~ 30fNELE T B EL2BENIRY . TV
—JITBVET,

4 )= AE—H—%EBMNT BIC

EN~3EBRRLTEE L,

de functie van hoofdluidspreker
te geven.

Naciénij dowolny przycisk zrédta
na gtosniku podrzednym, aby
zmieni¢ go w glosnik gtéwny grupy.

Prima qualquer tecla de fonte
num altifalante secundario para
o tornar no altifalante principal
do grupo.

HaxkmuTe KHOMKy BbibOpa Aloboro
MCTOYHMKa Ha Beaomoint AC,
YTObbI YCTaHOBUTb €€ B Ka4ecTse
seayulert AC B rpynne.

huvudhogtalare for gruppen.

Bagimli hoparlériin Gzerindeki
herhangi bir kaynak digmeye
basarak bu hoparlérii ana
hoparlér yapin.

HaTucHiTh ByAb-AKy KHOMKY
AXKEpeAa Ha NIANOPAAKOBAHOMY
ry4HOMOBLY, o6 3pobuTi 1oro
FOAOBHMM Y TPy,

TIV=TII5>TVBRAE =T

—MDSOURCERZ > EHF &
ZDYIV—THNTIAZ—ICT
BIENTEET,

individual.

5 Os altifalantes secunddrios procuram continuamente o

altifalante principal durante 15 minutos.

9 Pode criar um novo grupo com os altifalantes secunddrios
ou premir GROUP num altifalante secundario para entrar

no modo individual.

Prima GROUP novamente no altifalante principal para

retomar o modo de grupo.

Prima GROUP no altifalante secunddrio para entrar em
modo individual. Prima GROUP novamente para voltar a

juntar a um grupo.

@ Haxxmrte GROUP Ha Beayuient AC ans nepexoaa B

OAVIHO‘{HbM peEXMM.

> Bepombie AC ByayT BbINOAHATL Mouck Beaytlein AC B

TeuyeHvie 15 MUHYT.

> Bbl MoxeTe obbeanHUTb Beaomble AC B HOBYIO rpyrny
v HaxkaTb GROUP Ha oaHom 13 BeaoMbix AC, uTobbl

nepesecTu ee 8 OAMHOYHbIN PEXMM.

Crosa HaxmmuTe GROUP Ha Beayueint AC, 4tobbl
BO306HOBWTbL PaboTy B rPyNnoBOM pexume.
Haxwmute GROUP Ha Beaomoint AC, 4To6bl nepeiTt
B8 0AMHOYHBIN pexxum. CHosa HaxxmuTe GROUP aps

NPpUCOCAMHEHNA.

06 NEpenT B OAMHOUHMUI PEXIM.

9 [iANOPSIAKOBaHI MYYHOMOBLY LLYKaIOTb FOAOBHOMO AO
3aBepLUeHHA Yacy OuikyBaHHA Yepe3 15 XBUAMH.

5 MorKHa CTBOPUTH HOBY rPyry 3 MIATOPSAKOBaHMX
ry4HOMOBLIB abo HaTucHyTU kHomnky GROUP Ha
MIANOPAAKOBAHOMY, LG NEPENTH B OAUHOUHIIA PEXKIM.

e Hatwchits kHonky GROUP Ha ronoBHOMY ry4HOMOBLI
Le pas3, o6 BIAHOBITY FPYMOBMI PEXVIM.
HatucHits kHonky GROUP Ha nianopsiakoaHomy
rY4HOMOBLI, OB NepeiTyt B OAMHOUYHIA PEXKIM.
HatucHits kHonky GROUP we pa3 aaa BIAHOBAEHHS.

® T VIIE—RIBDOHTED) NIIWEZDIIE
R ARZ—DGROUPRZ VALK T,
B SAL—TE T IV—TEEREINEBE
15DBIER A2 —EEUEITE T,
B SAL—TJEEGHLWNI IV—TEERT
B\ AL —T DGROUPRZ > EABR LT
I E—RITYERBTENTEERT,
o YAZ—MDGROUPRZVEES—ETTE T
—7E—RFEBETED) ITRVET,
AL—TDGROUPRZVETE 22T IVE—R
[CEIEDYE T, GROUPRZ > HES—EH T &
JIV—TE—RICRVET,

TOI'ITa)’ 6omblHLLA M3CEAEAEep TyblHAAFaHAQ:

* KaAMblHa KEATIPY CaHblAaybl XOK OHal
GaliraHbicaTbiH AvHammnkTep ywiH GROUP
TyMMeCiH 8 cekyHA Backin Typbin, KaArbiHa
KEATIpIHi3.

* KaAMblHa KEATIPY CaHblAaybl 6ap OHalt
6aliAaHbICaTbiH AVHAMUKTEP YLIH MHE CUAKTBI
YLWKIp 3aTNeH TyPTiM, KaAmbiHa KeATIPIHI3.

Wanneer er een probleem is bij het in groepen
plaatsen:

* voor izzylink-compatibele luidsprekers
zonder een reset-opening houd u GROUP 8
seconden ingedrukt om te resetten.

* voor izzylink-compatibele luidsprekers met
een reset-opening kunt u resetten met een
scherp voorwerp, bijvoorbeeld een naald.

* nos altifalantes compativeis com
izzylink com orificio de reposicao,
utilize um objecto afiado, como um
alfinete, para repor.

I'lpm BO3HUKHOBEHWU HEMOAAAOK B

paboTe rpynnbi:

¢ Ha AC Izzylink 6e3 oTeepcTia cbpoca
— yaepusaiite GROUP 8 Teverne
8 cekyHA AAA Mepesarpysku;

¢ Ha AC Izzylink c oTBepcTvem cbpoca
— BbINOAHMTE Mepe3arpysKy, UCroAb3ys
OCTPbIf MPEAMET, HaNpP1MEP UrOAKY.

V pripade akychkolvek problémov

so skupinou:

* reproduktorov kompatibilnych
s technoldgiou izzylink bez otvoru
na vynulovanie vynulujte nastavenia
podrzanim stlaceného tlacidla
GROUP na 8 sekidnd.

* reproduktorov kompatibilnych
s technoldgiou izzylink s otvorom
na vynulovanie vynulujte nastavenia
vlozenim ostrého predmetu, napriklad
ihly, do tohto otvoru.

uyumlu hoparlérlerde igne gibi
keskin uglu bir nesne ile sifirlayin.

Y pasi BUHMKHEHHS ByAb-AKMX

Npob6AeM i3 rpynyBaHHAM:

*  AAA TYYHOMOBLB i3 MIATPUMKOIO
izzylink 6e3 0TBOPY AAA CKMAGHHA
HaAaLLTYBaHb: YTPVMYIATE KHOMKY
npotsarom GROUP 8 cekyHa, wob
CKWHYTV HaAALITYBaHHS;

*  AA YYHOMOBLIB i3 NIATPUMKOIO
izzylink i3 OTBOPOM AAA CKMAGHHA
HaAALITYBaHb: CKMHBTE HaAALITYBaHHS!
3a AOMOMOTOIO FOCTPOrO MPEAMETA,
HaMPUKAAA, FOAKM.

GIV—TTRIENRELIIEE:

« GROUPR%Z > ZEHISHMAL T+
yRLTLIEEL,

o Uy hR—ILHHS lzzylink 3
BAE—H— DA EHEESE
DRSTEDEFERL Ty b
LTI,




